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Városunk róni. katli. egyházá­
nak szervezete.

Egy igen érdekes és fontos mun­
kálat fekszik előttünk i f j. B a g i 
L á s z ló ,  városi t. főjegyző és katli. 
egyháztanácsos tollából, mely e czimet 
hordja homlokán: „A kecskeméti róm. 
kath. egyházközség szervezeti szabá­
lyainak tervezete“. Ez 53 ivrét lapra 
nyomtatott munkálat annyival fonto 
sabb, mert a maga nemében valóban 
úttörő és hozzá fogható nemcsak ter­
jedelem , de kimerítő alaposságára nézve 
is a hazai kath. egyházban máshol hal­
tunkkal nincsen és a szerzőnek az 
1824. évből kelt szervezet vajmi cse­
kély támaszpontot nyújtott. Az igaz. 
hogy e mellett bő anyagul kínálkozott 
szerzőnek a hosszú gyakorlat által ki­
fejlődött szokásjog, egyes decretumok. 
jelentések, törvények és helyhatósági 
szabályok : de épen hogy azokból szer­
ves egészet sikerült a szerzőnek ki­
dolgoznia. melyre nemcsak ő, de vá­
rosunk kath. egyházközsége is méltán 
büszke lehet: a szerző nevét emléke 
zetessé fogja tenni az egyház króniká­
jának évlapjain. Az érdem utat tör 
magának és érvényt szerez, bármely 
részen álljon is. nem szorulván dicséretre.

A munkálat XV részben 227. §-ban 
foglalkozik a felölelt anyaggal. Szól 
az egyházközségről általában, annak 
hatósága, területe és illetőségéről, jo­
gai és teendőiről, kiválóan részletesen 
annak képviseletéről és az egyházta­
nács ügyrendjéről; az egyházközség 
elöljárósága és egyéb alkalmazottjai 
cziinén a tisztviselők és segédszemély­
zete , az egyes egyházi hivatalok, cse­
léd- és szolgaszemélyzetről, állandó és 
ideiglenes bizottságokról 11 lapra ter­
jedő kimerítő részletezéssel; szól to­
vábbá az egyházközség elöljárósága és 
alkalmazottjainak választásáról, azok 
alkalmazásáról. az alkalmazottak és 
egyháztanácsosok felelősségéről, a fe­
gyelmi eljárásról: felöleli az egyházköz­
ség háztartása cziinén a vagyonkeze­
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Szerelmes khemikus.
— Schubert után Aemilius. —

Kedvesemnek szépségéről
Énekelem ezt tenéked.
Hattvúnyaka és karjai
Olyanok, mint m a n g a n k é n e g .

Olv keltet, mint szép szemei
Nem mutat az u l t r a m a r in .
Ajkainak pirosságát
Nem adja vissz' az a n i 1 i n.

És ha nekem csókra nyújtja
Az ajkát, hogy f lu o r  lennék;
Akkor úgy van, mint ha ő a
K á liu m , én a v iz  volnék.

Ezidőben a keblünkben
Ügy ég a szív, mint lő g y a p o t:
S olyankor ha felrobbannék
Szétvetném a nagyvilágot

Évadszerü csevegés.
Uj év k ö rü l. Jó röggelt Laos bácsi! 

Adjon Isten neköd is Laczi, vane már cse- 
lédöd? Dehogy van az apjuk áldóját, most 
is azért gyiittem a piaczra, hogy a részes­
sel kerestessek valami jóravaló második , 
meg kisbérösnek valót, az öregbérösömnek

lés és pénztári kezelésre vonatkozó sza­
bályokat , külön cziinén az alapok és 
alapítványok, majd az egyházközség 
által szedett adók és illetményekre vo­
natkozókat: intézkedik az egykázköz- 
ség által fentartott külön intézmények 
czime alatt a k. r. főgymnasium-, a 
tápintézet- és vallástanitásra nézve; 
végre pedig az utolsó czim alatt meg­
teszi a vegyes és átmeneti intézkedé­
seket. Mindezek majdnem 40 lapot fog­
lalnak el.

Ezekhez járul egy 13 lap terjedelmű 
indokolás, mely két részre szakad. Az 
általános részben szól az egyházközség 
és jogainak fejlődéséről, alapul az apát­
plébános , Bogyó Pál úrnak ily cziinti 
emlékiratát használva fel: „A kecske­
méti róm. kath. egyház és plébánia 
köréből“ , és közölve a szükség szerint 
azon nagybecsű okmányok szövegét 
is, melyek az ügyek állásának felde­
rítésére mellőzhetleuek . ezeket az apát 
úr fordításában. A második részben az 
egyes f  okhoz teszi meg a megjegyzé­
seket.

A felölelt anyagnak ezen vázlatos 
bemutatása után engedtessék meg rö­
vid kiemelése azon szempontoknak, 
melyek a munkálatban nézetünk szerint 
általános érdekííek és kiválóak.

Az egész munkálat a tényleges jog 
állapot decretálása. A történelmi kifej­
lődés nyújtotta jogokat nem szünteti 
meg. de újakat sem ad: nem állja 
azonban útját semmi tekintetben a to­
vábbi jogfejleménynek. Csak két kö­
rülményre hivatkozunk. Az egyik az 
iskolaügy, másik a plébánia és kán 
tori hivatal Mindkettőre nézve a tény­
leges állapotokat látjuk a dolgozatban 
feltüntetve, de nincs kizárva az elsőre 
vonatkozólag volt iskoláinak a község 
kezeléséből ismét az egyház kezeibe 
való visszavétele. Mellesleg legyen meg- 
jegvezve, részünkről. de tán az egy­
házközség részéről sem óhajtatik ez, 
de igen helyesen van a jog megóvása. 
A plébánia és kántori hivatalra vonat­
kozólag is több helyütt találkozunk

valamivel inkább többet adok . mint tavaly 
adtam , mert azt látom , hogy az egyik éh , 
a másik kutya , erről már legalább tudom , 
hogy sé nem kezes. sé nem péntyög vissza, 
nem is korhely, a jószágnak is gondját vi­
seli. mög már ű ismeri a szokásomat, hát 
inkább megtódtam a bérit, pedig tavaly is 
sok volt már az apja mivoltját. Adok neki 
110 frt készpénzt, 20 véka rozsot, 10 véka 
tisztabúzát, 10 véka árpát, 2 hold kuko- 
ricza földet, két pár csizmát vagy e he­
lyett 10 ir to t , egy hatökrű szekér szalmát, 
a mosónéja számára, meg egy esztendős ma- 
laczot.

Volt én nálam bárom is kínálkozni. 
de némely része a szömit sé tudja kinyitni , 
mégis annyit kért egy szuszra , hogy telit 
se hirtam mögjegyözni . mondtam is neki , 
hallgass már öcsém! hiszen a már bele se 
fér a laistromomba, a mit kérsz, pedig tu 
dum azt akarnád , hogy meg is adjam , hát 
eredj Isten hirivel, neköin ne prézsinitáj to 
vább, aztán még azt felelte, hogy „Nem 
is húzom ám gazduram igáját egész észtén- 
tendőn át ingen“

Nem is tudom én Laczi a gazdája is­
ten tagadóját, hová jutunk mink a cselédtar­
tásunkkal ; maholnap már csak azért csa­
tangolunk éjjel-nappal, hogy a cselédbért, 
mög a röngeteg adót mögfizessiik, aztán 
gazdálkodjunk deficzittel miig póthitellel, 
mint a finánezminiszter.

Én mög az öreg béröst küldtem e l , 
mert renyhe és gondatlan is vo lt, akárhány­
szor magamnak köllött fölkelteni, aztán el­
hagyott , vagy lieivott: égy szekérkötő kö­

intézkedésekkel, melyek az idővel ok­
vetlenül beálló azon körülményt nem­
csak ki nem zárják, hogy t. i. máso­
dik plébánia, illetőleg kántori hivatal 
lesz felállítandó. de egyszersmind azt 
előrelátólag elősegíti.

Érdeme a munkálatnak a kegyúri 
jognak tiszta és történelmi kifejlődésé­
ben (az indokolásban) átlátszó kifejtése. 
Miként volt a török hódoltság idejétől 
fogva „az egyház védnöke a kecske­
méti róm. kath. városi tanács és nép“, 
és mikép gyakoroltatik e jog a mai 
szervezetű egy háztanácsban a jogfoly­
tonosság és történelmi kifejlődés alap­
ján. Méltán remélheti ezen alapon a 
már egy 1853-án kelt püspöki leirat­
ban kilátásba helyezett azon, canon- 
jogilag ritka jogot is, hogy az egy­
házközség az eddig gyakorolt hármas 
praestntálás helyett a lelkészválasztás 
patronatusi jogát is 0  Felségétől, mint 
legfőbb kegyúrtól megnyerhesse.

Végre felemlítjük, hogy a kifejtett 
egvházi adózási rendszerben városunk 
kath. egyházára nézve a párbér kér­
dése. mely annyifelé oly acut vitás 
jelleget ölt fel. hogy nemcsak a Timon 
féle tudományos vitára, de curiai dönt­
vényekre is alkalmat adott, nálunk 
még 1773-ig visszavezethető békés ki­
egyezéstől fogva a mai adózási rend- 
sz* ben . a mint azt a munkálat feltün­
teti, a körülményeink és viszonyaink­
nak egyedül megfelelő helyes megol­
dást szabja meg Az adó-kérdéssel kap­
csolatban megnyugvássá, mutathatunk 
reá azon körülményre, hogy e mun­
kálat a vagyon- és pénztárkezelés és 
felelősség tekintetében oly szabatos ha- 
tározmányokat foglal magában . melyek 
a jövőre nézve minden ol\ as calamitá- 
sokat. minőkre pl az 1824. és 1853. 
évi okmányok vonatkoznak és minőkre 
legújabban is élénken emlékezünk . me 
rőben ki fognak zárni.

Ezen munkálat felől az e tárgyban 
kiküldött bizottság négy napon át ta 
nácskozott és azt a szükséghez képest 
megigazította; bizton remélhető tehát,

telet, égy új tézslát mög egy vontató lán- 
ezot, a vasboronát mög a feje mellül lopatta 
el. Aztán mikor lévontam a bériből. még 
avval fenyegetődzött . hogy megöteti a ta ­
karmányomat a vörös tehénnel. A tavalyi 
második béröst miig a kisbéröst mögtartom , 
mert azok jóravaló gyeriikök , de csak gye- 
riikök ám . a második bérös bére mégis 80 
t r t , 20 véka gabona . egv porczió feles ku- 
koriezaföld, 2 pár csizma, miig egv négy 
iikrví szekér szalma. A kis bérösé: 40 tr t ,  
10 véka gabona , egy pár csizma, egy siidő 
malacz, miig egy kocsi szalma. De hát hun 
van még a heti eleség mindön ein bőrre : 2 
iteze tarhonya. 2 iteze kása, 1 font sza­
lonna, félfont só. 2 drb. 6 fontos könyér, 
az istenfáját! ez is ráinén 70—-80 forintra, 
egy kocsis bére mög 150 —160 forintra. pé­
tiig ezöket mind nem vöszik ám odafont te ­
kintetbe , hanem azt gondolják, hogy ha 
egyikünk másikunk elad 800 vagy 1000 
inétermázsa gabonát . az tiszta haszon, pedig 
ennek mind abból kell kitelleni. Aztán a 
kovács is, bognár is csak elviszi a maga 
lm  -120 forintját mindön esztendőben. Ne- 
kiim a családommal nem jut ennyi.

A b é r ö s - b á l ,  P a li  b á c s i s z e r in t  
Jó napot Anti bátyám! hallom hogy kint 
volt városföldjén, a bérösök báljában, a bá- 
romas tüsöknél s hogy egész éjjel tánczolt 
a Poczakos Pannával Bolond Palkó, már 
hogy tudsz ilyent eltalálni. Hijjába is ta ­
gadja. biztos tudomásom van róla, hogy 
ott volt Anti bácsi tanyáján a bál s hogy 
a tambura röggelig szólt , a kamraajtó mö­

hogy a teljes egyháztanács elfogadásá­
val. a püspöki hatóság és kir. kormány 
jóváhagyásával annak cziméből a „tér 
vezet“ szó legközelebb már elhagyható 
leszen. Dr. Szombathy István.

Rövid ismertetése
a zo n  Író k  n a k , a k i k v a g y  K e c s k e m é ­
te n  s z ü l e t t e k ,  v a g y  b iz o n y o s  id e ig  
i t t  ta r tó z k o d v a ,  i r o d a ln r í la g  i t t  m ű- 

k ö d te k .
(Folytatás.)

A XVlII-ik századból Kecskemétről 
már 23 férfiút említhetünk o lyan t. kik iro- 
dalmilag működtek s közöttük többen vol­
tak olyanok is, kik a k ö z f ig y e lm e t  
vonták magukra s működésük eredménye 
állandó becsűvé lön.

Nézzük ezeket az idő sorrendje szerint.
Mindjárt a század kezdetén. 1712 ben 

egy jeles férfiút mutathatunk tel, névsze- 
rint Veresmarti Lázi P é te rt. ki Kecskemé- 
méten mint reform, lelkész működvén, ez idő 
alatt megírta a reformáczió egyetemes törté­
netét és a kecskeméti reform, egyház történe­
tét , mely mű egyik anyakönyvben maradt fenn 
kéziratban. Ezt Szilágyi Sándor, egyik ki­
tűnő történetbuvárunk oly érdekesnek ta­
lálta, hogy egy részét az 1857-iki sárospa­
taki füzetekben kiadta.

1707-ben már költőt is találunk Kecs­
keméten , Székudvari János iskolai rektor 
személyében. Ő a városnak 1707-ben a rá- 
ezok általi pusztulásának veszedelmét irta 
meg akrosztikonos versekben ily czim a la t t : 
„Sűrű siralmakkal rakott jajbalom“ — ki­
adta ugyanazon éviién. 1866 bán újra kiadta 
Hornyik János, kecskémét város történeté­
nek 4-ik kötetében. Érdekes olvasni ezt a 
körülbelül batodfélszáz sor verses históriát, 
mely korának verselési módjára határozott 
fényt vet. Mutatványul egv két strófát bá­
torkodom bem utatni:

„Kecskemét várossá, Alföld édes u n n a .
Szörnyű romlásodat egész ország számija ,
Megairattya, ellenség is liánnya,
Hogy gaz népnek lön ragadotnauya**

Az akkori főbírót igy siratja m eg:
„Első jó Fő Biránk, Kernes Bede János
Ki jó felei közt vala igen hasznos.
Mert bölcs, okos, volt tan ács számos,
Nála nélkül egész község káros.

Szép kegyes élete volt soknál kellemes,
Fels«), közép, alsó rendeknél szerelmes.
Engedelmes, szava hiedelmes,
Méltóságok előtt is érdemes.

gött hordóval állt a bor, aztán még papri­
kás hús is volt. Ha csak olyan Bocskorosné- 
téle nem ? Nem a z ; egész nyúzott bürge 
volt ott kiakasztva; de hogy nem siratta-é 
mög valamelyik juhász a bőre á r á t , azt 
már nem tudom, ott volt vagy 30 darab 
férfieseted, miig a városföldi és matkói gá- 
nyódáma mind az áldóját, még a pitarban 
mög a kamrában is tánczoltak. persze nem 
a tambura szóra, mert abból egy hangot 
se hallottak , hanem a házban tánezolók to- 
pogására. Aztán volt ám sziinórai mulatság 
is , inig a dámák karonfogva jártak , három 
vén bunezut cseléd kiesalta Anti bácsi kis 
bériisit a kamrába, négykézláb állíto tták , a 
hátára kötöttek egy kis sütőteknőt, aztán biz­
tatták , hogy i jessze miig a lányokat, másszon 
be négykézláb, mint a teknyősbéka a házba. 
Jancsi kapott az alkalmon, bemászott a 
lányok sikolytoztak , ugráltak , vinnyogtak . 
de mikor Jancsi a ház közepire é rt, két bé­
rös mögkapta a teknyő két végit 9 töltor- 
d ito tta . a harmadik beleöntött egy vödör 
hideg vizet s azt mondta: „Jancsi, a tek- 
nyős béka nem él ám mindég a szárazon, 
hanem vízbe is úszik*. Támadt is aztán olyan 
röhögés , mög sikoly tozáa, hogy majd szét- 
vetötte a ház oldalait. A szomszédbeli 
öreg bérös húszast haraptatott le a mejji- 
rő l, Imre bácsi kanászát mögtanitották re­
pülni; azután fölüdülve az épiiletös mulat 
ságokon, tánczoltak kivilágos-kiviratti^. 
Legjobban járt Józsi bácsi kertésze , azt |ó 
is tarto tták  borral, mög mindön legénv fize­
te tt neki 10—10 k r t , kicsi biján bárom 
forintot keresőit. Igaz, hogy nincs is hozzá
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Bánatot Laetare-napi* fel virrad*
Hogy az egész város reggel felriad*
Kút ráca hada neki v< get ad*,
Háláló» seb mert letten marad**

és igv tovább, sok kiváló ember haláláról 
megemlékezik . ki a pusztításnak esett á l­
dozatává. A végső strófába, akkori rendes 
szokás szerint . saját nevet igtalta be. Rhyt 
musa, mint lá ttuk , azon kort tekintve tel­
jesen kielégítő s szerkezete is dicséretre 
méltó.

A költő mellett mindjárt egy jeles tör­
ténetírót kell említenem. Horváth Mihályt, 
a tudós piarista szerzetest, ki 1752-ben itt 
fejezte be munkás életét. Két müvet hagyott 
h á tra , u. ni. kiadta Hunyadi Mátyás ki­
rály levelezését, és azt a kecskeméti városi 
tanácsnak ajánlotta egy szép történed elő­
szóval; megjelel.t e mii Kassán 174.) ben. 
A második munkája a kalocsai érsekség ala- 
pittatásáról szól. mely Budán jelent meg 
1746-ban.

A történetiró mellett bölcsészt. majd 
szónokokat emlithetek Markó János a tu­
dós ferenczrendi szerzetes . bölcsészet tanára 
volt a konventben 1719-ben. Veresmarti Végh 
Sámuel és Gőzön István pedig szónoklataik 
lettek híressé. Amaz Ráday Pál özvegye .álta l 
szül. Kaiali Klára úrnő telett mondott em­
lékbeszédet, emez pedig Belez.nay János tá- 
liornagy temetésén szónokolt. Mindkét beszéd 
megjelent nyomtatásban is. M ád i J á n o s  
„Keresztyén gyermekek ethikája- czimű 
könyvecskét irt versekben, mely kinyoma­
tott először Pesten 1761 ben, azután még 
több Ízben is. K a lm á r  G y ö rg y  a kecs­
keméti reform, iskolában néhány évig con- 
rector és híres orientalista. Mint jeles nyel­
vész említhető Itt (aktában dolgozott azon 
munkáján, melyet aztán berlini barátai 
költségén adott ki e czim alatt „Praecepta . 
Grammatica , atijue specimina linguae philo- 
sophicae , sive universalis ad omne vitae ge­
nus accomodatae“. Berlin 1772.*) Mi le sz  
J ó z s e f  helyi reform, tanár, magyarra for­
dította báré» Störck Antal orvosi könyvét. 
gyakorlati használatul a tábori és falusi 
borbélyok számára. Bécsben nyomatott 2 
kötetben 1778. Ezek után két kitűnő fér­
fiút kell említenem, u. m. Horánvi Eleket 
és Göböl Gáspárt. Mindkettő Kazinczi ko­
rában szerepelt s halhatatlan nevet vívtak 
ki magoknak. Horánvi Elek a helybeli pi­
arista rendnek lévén tag ja . itt dolgozott 
azon művein. melyek őt jelesebb férfiaink 
sorába emelik. Ugyanis Bőd Péter volt az. 
kinek eszébe ju to tt, hogy jelesebb irodalmi 
egyéneink életrajzait össze kellene gyűjteni 
s igy irodalmunk történetének alapját kel­
lene vetni. Horánvi tehát ennek példáján 
buzdulva kitartó szorgalommal működött , 
hogy az életrajzokat s a jelesebb irodalmi 
műveket összegyűjtse. Buzgalmát kellő siker 
koronázta . s igy őt irodalmunk történeté­
nek megalkotása körül szerzett érdem eiért,
mi. kecskemétiek . bátran sorolhatjuk leg­
nagyobb férfiaiuk közé. Csak az az egy kár. 
hogy nem a magyar hanem a latin nyel­
vet használta. Mint tudom , a helybeli ke­
gyesrendi clerus a közelmúltban irodalmi

*) A tudományos gyűjtemény nem említi azon hí­
res tanversezetet, mely „Az emberről“ tö b b  e z e r  
hexameterben szól Az irodalomtörténet erre vonatko­
zólag azt jegyzi m eg: hogy nyelve s ügyes techniká­
jáért érdemel említést A nyelvészeti téren sokkal na­
gyobb sikert aratott, mert nagy tudománynyal vitatta 
nyelvünknek a sémi nyelvekkel való rokonságát s igy 
hasonlító nyelvészetünknek úttörője volt.

fogható tatnbiirás a kecskeméti határban . 
mert ha az játszik az új. három fiókos tani 
buráján, azt hinné Anti bácsi, hogy a mög- 
boldogult Laczi czimbalmozik . pedig a csak 
tudta , hogy „Kis ku tya, nagy kutya nem 
ugat hijjáha. Szép asszony- sth

Z s u z s á n n a - n a p  u tá n  az o lv a s ó  
k ö rb e n . H allo ttá lé  már az idén pacsirtát 
danóni Laczi? Hallottam hát. az apja hol 
dogságát! most is úgy visít kettő a Vásári 
nagy útezán, a Bihicz-féle házban . hogy 
majd szétrepeszti az ajtó üvegtábláját. Majd 
mit mondtam én neköd i s . miig a pacsir­
táidnak is, nem olyant kérdözök én , hanem 
mezei pacsirtát. A miig nem bolond. hogy 
hozzánk jöjjön félszárig érő hóban, bizon pe­
dig igazság szörént Zsuz.ánnára miig kel­
lene neki szóllalni. Egy bürgés gazda meg 
érkezve. Ej de jó kis báránntosó hó esik 
haj, ha igy tart röggelig. lösz térgyig érő 
hó. pedig az én szénám már ugyan fogy 
tán van. a mi kicsi még van. azt m ártsak 
a tías hörgőknek szorongatom, miig az ök­
röknek tavaszi szántásra; a heverő, miig 
meddű jószág ügyön szalmát mög kukoricza- 
szá ra t; a még szöröncsére van jócskán. Pedig 
az nszszel volt ám szénám illendően, még 
úgy számítottam, hogy elég lösz az asz- 
tag miig az egyik baglya, a másikat majd 
tavasz felé eladom . aztán már én vöttem 
két ölet 13<> fiijával, pedig még nem is va­
lami difinős három szekérrel lőtt ölihiil , a 
mit én tavaly eladtam, ölit 75 írtjával, 
több is lőtt jobb is volt. de hát mit csi­
náljak . mikor a piaczon miig 3 írt 60—80

kört alapított s e kört a dicső férfiú nevé­
ről „Horánvi körnek- nevezte el.

A másik , nem kevésbé nevezetes férfiú 
G öböl G á s p á r ,  ki Kecskeméten mint re­
form. prédikátor tartózkodván, 6 munkával 
gazdagította irodalmunkat. A müvek czimei 
a következők: 1. .Szabadulást óhajtó rab. 
ki a maga ártatlanságáról való leveleit öt 
beszédekbe öszveszedte- . Megjelent Pesten 
1784-ben 2. Az első embernek elesése, és 
az azt követő mind szomorú : mind örvende­
tes dolgok. két énekben foglalva. Fordította 
Duránd Dávid munkáiból Göböl Gáspár. E 
mu is Pesten jelent meg 1789 ben. 3. Utaz" 
lélek , azaz széjjel járó gondolati egy olyan 
léleknek . ki az embereknek társaságát egy 
kevészé elhagyván, felrepült a naphoz, és 
azzal együtt* a világnak bizonyos részeit 
bejárván, utazásáról számot ád. E X ll 
énekben Írott m u. mely szintén Pesten je­
lent meg. az átmeneti kortanköltészetének 
egyik remekét képesí. 4 ik műve ..I j véle­
kedés . az Ó és Új testainentomi Próféták­
nál gyakran előfordul«' Nap. Hold. Csilla­
gok megsetétedésekről. a napnak Cribeonban . 
a holdnak az Ajalon völgyében Józsue sza­
vára lett megállásokról való toldalékkal, 
melyeket a tudósoknak ítélettételük alá bo 
csát* (Pest 1796). 5. „Keresztyén katekiz­
mus a Helvetziai vallástételt tartók értelme 
szerint“. Váczon több kiadást ért. A kisebb 
kiadásúnk a gyermekek, a nagyobb kiadá- 
súak a felnőttek számára szerkesztettek 6. 
Liturgia, melyet a Helvetziai yallástételt 
tartó . Dunán innen való Superintendentia 
bevett 1806 ik esztendőben. E mű is Váczon 
jelent meg. Hetedik műve „Eklésiai Histó 
ria“ csak kéziratban maradt.

E két kiemelhető szellem után a XVIII-ik 
századból csak oly férfiakat em lithetek, 
kik hivatásaikban buzgólkodva. tevékeny­
ségüknek és tanulmányaiknak egy-két ki­
adott műben jelét adták. Ilyenekül a kö­
vetkezőket említhetem:

E r d é ly i  J ó z s e f ,  helybeli róin. kath. 
plébános, saját egyházi beszéde ellen Da- 
novszki János által irt bírálatra czáfolatot 
irt mely 1789-ben jelent meg Váczon. Egv 
másik beszéde . melyet Zicsi Ferencz győri 
püspök felett mondott , Győrött jelent meg 
évszám nélkül.

Harsányi Is tv á n , szintén kecskeméti 
kath. plébános , azután a visszaállított pre­
montrei szerzet prépostjának két szónoklata 
nevezetes; az egyiket báró Splényi Ferencz 
váczi püspök felett tarto tta  , a másikat p«*- 
dig Űrnapján mondta el Kecskeméten. Mimi 
kettő megjelent nyomtatásban is.

L a m b a c h  E le k .  kegyestanitórendi 
szerzetesnek 2 munkája ismeretes, az egyik 
történelmi s a másik költészeti; mindkettő 
1790-ben Pesten jelent meg. Az első szól : 
„A magyar királyok és királynék koronáz- 
tatásának innepléséről“, a másik egy ««la, 
melyet latin nyelven gróf Batthyány T i­
vadarhoz irt.

M isk o lc z i I s tv á n  kecskeméti polgár 
görög nyelvből magyarra fordított ily czimű 
m űvet: „Igaz vallástétele a napkeleti kö­
zönséges és apostoli Ekklésiának*. Fia nyo 
matta ki Pesten 1791-ben.

T o r m á a s y  J á n o s  kiadott 1797-ben 
Pesten 17 prédikácziót, melyeket elmondott 
Budán és Pozsonyban az országgyűlésre 
felsereglett úri rendek előtt; továbbá meg­
jelent Pesten 1797-ben gróf Teleki József 
felett mondott gyászbeszéde . és Tóth Pápai 
József dunántúli reform, püspökké telszen 
teltetésekor tarto tt beszéde. „A dunamelléki

kr. métermázsája . aztán még a fűteni való 
szalmáért is 1 frt 60—70 kft adnak méter- 
mázsánként; tavaly a szénát se tudtuk el­
adni m.-mázsánként 2 forinton fölül : de 
nem is vösziik ám a bű i géknek többet égy 
szálat se , a hogy lösz , úgy lösz . ha még 
ez is elfogy, mielőtt kiverhetném iiket le­
gelni; úgy tösziik velük, mint Svájgerrül 
mesélték, vösziik nekik zöld szöm üvegöt, 
aztán majd tnögöszik a búza szalmát is, 
ha zöldnek látják; ha a H. Sz. Mihály 
bácsi elhihette. hogy az löhetségös, mért 
né hinné el az én hiirgém. hogy a búza 
szalma is széna . ha zöldnek látja.

Egy másik bürgés gazda. Az én bür 
géint már miigötték az idei gyapjút is, bá­
rányokat is. E g y  hang. Csak András öcséin 
ne panaszkodnék a bárányok ellen , ha én úgy 
volnék, mint öcsém, nem is tartanék anva- 
hiirgét. hanem idejárnék kuglizni az olvasó­
körbe . hiszen öcsém mindön barom dobásra 
nyerhet egy bárányt. Miigvan-é még a sárga 
lábú bárány, a mit a múltkor nyert? De 
liogv van urambátyám! ellopta az a betyár 
Kópiás gyérük. Ismerőin! ez is olyan tu- 
tó s , mint az apja volt, avval történt az, 
liogv mikor a püspök itt volt bérmálni, 
Monostorról jövet, a bujtárjával. valami 
Böndő Miskával útjukba ejtettek 3 bürkét 
miig egy szam arat, de persze mindjárt ki­
tudódott a turpiszság, hát másnap, mikor 
a 2 juhász már ott térgyepőt a barátok 
temploma előtt s várta a püspököt, hogy 
majd mögbérmája . egy lovas hannagy nya­
kon csipi K ópiást. a másik Böndőt s azt 
mongyák nekik: „keetök nem jó helyen

superintendentia históriája“ czimű munkája 
kéziratban maradt.

Va 11 a J á c z i ti t kegyes tauitórendi 
tanár számos alkalmi verset irt magyar és 
latin nyelven, melyek 1793-tól 96-ig nyom­
tatásban is megjelentek. Ennek példáján 
buzdulva kaphatott kedvet a verselésre

V e re s  I s tv á n  kecskeméti reform, kán­
tor, ki az 1794-ik évben történt kecskeméti 
nagy tűzvészt megénekelte. E mű még 
ugyanazon évben nyomtatásban is megjelent.

Engedje meg itt a nagyon tisztelt kö­
zönség. hogy a XVIII ik század Íróinak 
névsorát megszakítsam, először azért, mert 
a kiket e századból még nem említettem , 
azok már átmenetet képeznek az ó és új 
stil között s ezeket külön csoportban óhaj­
tom említeni; másodszor azért, mert itt 
van helye annak, hogy megemlítsem L a ­
d á n y i  Gergelyt, az 1770 es évtizedben 
Kecskemét város derék főjegyzőjét, ki sok­
kal nagyobb érdemeket szerzett ugyan a 
város dolgai körül , mint az irodalom terén , 
melyen mint látszik, szerepelni sem óhaj­
to tt: mégis egy sajátságos verse folytán, 
mely nagyapáinknak altató és ébresztő daj­
kája volt, föl kell itt említenem.

A Kecskemét város levéltárában őr­
zött „Körlevelek Jegyzőkönyvében- 1775 ik 
évről a következő czimű verset ta lá lju k : 
„Felállitta to tt Éjjeli Vigyázok számára ké­
szített versek1. Nem azért közlöm ezt, 
mintha talán irodalmi fontosságú volna, 
mert ettől egyszerűségénél fogva is távol 
á l l ; hanem pedig csak azért mutatom be a na­
gyon tisztelt közönségnek , hogy megismerje 
azon verseket, melyek ezelőtt még néhány 
évtizeddel is az éjjeli őrök á l ta l , útezasar- 
kokon az órák jelzése végett énekeltettek.

Az éneklés 9 órakor igy kezdődött:
1775. f e lá l  l i t t  a t o t t  É j je l i  V ig y á z o k  

s z á m á ra  k é s z i t t e t e t t  V e rse k .

Hallja minden Háznak Ura.
Kilenczet ütött az Óra.
A Tűzre jól Vigyázzatok 
Hogy Károkat ne vallyatok,
Mely tül ménesén egek Ura,
Kilenczet ütött az Óra.

Tizet ütött már az Óra,
Vigyázz ember ezen sz''ra.
Készülj a nyugodalomra,
Mert niues felírva homlokodra 
Miként ébrecz fel holnapra 
Imádkozzál tiz az Óra.

Tizeuedgyet vert az Óra 
Cseléd mennyen uz álomra.
Hogy holnapi munkájára,
Éhredgyen rendelt órára.
A vagy kelljen kakasszóra.
Tizeuedgyet vert az óra

Élfél után ütött edgyett 
Már egy nappal értünk többet 
Az Úr várja térésünket 
Nem akarja mi vesztünket 
Megbocsátja bűneinket 
Éjfél után ütött edgyett.

Éjfél után óra Kettő 
Dicséri essék a Teremtő 
Mit használ a várat őrző ,
Ha az Úr nem lészen Segítő, 
Mindenekben védelmező 
Éjfél után Óra Kettő.

Éjfél után óra Három 
Hogy üssön töl»bet is, várom,

járnak , gyékeetök csak be ide a nagy 
házba, keetöket majd mink bérmájuk mög . 
nem a püspök- , s rájuk is hegedülték fe­
jenként . vagy akarom mondani ülepenként 
a 25-öt s aztán kilökték őket, a bürgét, 
szamarat pedig visszaadták a gazdájuknak.

Még akkor nem köllött ám hetekig 
járni a kapitányi hivatalhó, ha elveszötí 
valam i, hanem mögmondta az embör a ko 
ntiszárinsnak . az nyakoncsipte a gyanús 
embört, ki is vallatta és készen vitte a fis 
kális elé; igaz, hogy némelyiknek nem sok 
bőr maradt a hátán, de azé nem köllött 
hónapokig szép padlótt szobába tra k tá n i, 
még mögmondgya, ha akarja , hogy csak 
ugyan ű a tolvaj

Ugyanez a Kópiás kötötte egy éezaka 
a lómócsingot a monostori csőszbáz előtt 
álló csöngetyű kötelire; mikor aztán a szom­
szédok kutyái mögérözték a mócsing sza 
g á t, mind oda csődültek a csöngetyű kö­
rü l, de a mócsing olyan magosán lóggott, 
liogv a legnagyobb kutya is csak úgy érte 
el . ha két lábra állt vagy fölugrott, s va­
lahányszor mögkapta a mócsingot. a cs««n- 
getyűt mindannyiszor mögszóllaltatta. Az 
öreg csőszt mög a feleségit majd kitörte a 
nehéz nyavaja, s imátkozva s röszketve néz 
ték az ablakon, hogy hogy rántya mög 
egyik kutya a másik utált a csöngetyűt s 
s mert azt h itték , hogy azok kisértetek 
kutya képében, világos röggelig ki se mer­
tek miinni a bázbttl s csak akkor látták , 
hogy mié csöngettek a kutyák egész éezaka.

Nyrlvpritty.

Ha alusztok azt sem bánom,
Én pedig a várost járom,
Szemeimet be sem zárom,
Éjfél lilán óra három.

Négy az óra felkeljelek 
Kakas szóra ébredgyetek,
Miugyárt Istent dicsérjétek,
Imádságokkal kérjétek.
Az l ’r nevét tisztelhetek ,
Négy az Óra fel kelhetek.

Több órát nem énekeltek . mert a kinek 
dolga volt, úgyis telkeit az már minden 
éneklés nélkül is.

Ezek után áttérek a nemzeti fölébredés 
és átalakulás azon idejére, midőn a II. Jó­
zsef császár germánizáló korát rögtön kö­
vető időszakban újra elsőséget vívott ki ma 
gátiak a nemzeti érzelem és nemzeti nyelv! 
Gyönyörű korszak volt ez, melyben vetél 
kedtek egymássá, írók és hazafiak egyaránt, 
hogy az elnyomott nemzetet újra fölemeljék!

Azon férfiaink között, kik ez időben 
az irodalom terén fejtették ki munkásságu­
kat, első helyen Mátyási Józsefet, gróf Fe­
kete Jánosnak nyugalmazott titkárát kell 
említenem, ki Kecskeméten telepedvén le, 
csendes elvonultság- és munkálkodásban itt 
élte le öreg n ap ja it, s itt is temettetett el 
a reform, régi temetőbe Nyughelyét egy 
igénytelen kis kőemlék jelöli.

Költeményei két vaskos kötetben a múlt 
század utolsó évtizedében láttak napvilágot. 
A „Barátságról- czimű tankölteménye és a 
„Magyar nyelv kimiveltetése“ czimű munkái 
pedig a jelen század elején jelentek meg. 
Ez utóbb említett műve volt az, melyben 
Kaczinczy nyelvújítását rosszalja s ezért az 
irodalomtörténet úgy említi, hogy „Egy 
Kaczinczy homlokát az ily dolgok nem en­
gedték elég korán a méltó babérhozjutui“. ..

A Deli He franczia költő után dolgozott 
„Mezei éjszakák- és „Kalászkaparék“ czimű 
elegyes költeményei kéziratban általa Fái 
Andrásnak adattak á t, azonban hű másolat­
ban arczképével együtt a helybeli reform, 
főiskola könyvtárában hűen megőrizve ta lá l­
tatnak.

Munkáit Horváth Döme a következőleg 
jellemzi:

„Költeményei e derék férfiúnak, saját 
korát illetőleg is, nem nagy, annálinkáhb 
nem maradandó irodalmi becsesei bírnak. 
De ha nyomatott műveit és kéziratait vé­
gig lapozzuk, leköt bennünket az a meleg­
ség, az a feláldozó készség, a melylyel ő 
specifikus magyar hazája s az ő magyar 
nemzete iránt mindenekfölött viseltetik. Oly­
kor darabos humor, az a magyar történelmi 
adomákhani gazdagság, mely verseiben és 
érdekes jegyzeteiben találtatik s különösen 
az a bensőség, melyet védnöke gróf Fekete 
Jánoshoz saját édes atyja emlékezetére s 
Kecskemétnek múlt századbeli, úgynevezett 
„Izrael égése- feletti veszedelméről i r t ,  sok­
szor valódi költői ihletség és emelkedettség­
gel tanúsít. nemcsak teljesen megnyeri az 
olvasót, de a hazának azon hű fia. annak 
emlékezete előtt, a ki szerény hatáskörében 
is s a maga idejében annyit t e t t , a nemzeti 
buzgóság és közérdekeltségnek nemes fejlesz­
tésére annyi munkásságot szentelt, az előtt 
egész lélekkel s mindenha kegyelettel fog 
meghajolni- .

(Vége következik.)

S Z ÍN H Á Z .
A jutalomjátékok hete volt az idei 

színházi évadban ez az utolsó, eltekintve a 
a szombat és vasárnap szinrekerült Ö rd ö g  
p i r u l á i t ó l .  Nevezett látványosság mind­
két nap . főleg pedig szombaton nagyszámú 
közönséget vonzott színházunkba, kik meg­
elégedve távoztak onnét, mert vidéki szín­
padhoz képest eléggé sikerűiteknek látták 
a bohókás darab bemutatott szemfényvesz­
téseit A darab előadás tekintésében művészi 
igényeket nem igen állít fel és ilyent mi 
sem tápláltunk: különben is hiában tettük 
volna.

Húshagyó k e d d en  méltán hívta fel a 
figyelmet a szittlap: „utolsó farsang van, 
kaczagjunk!“ mert T r ic o c h e  és C a c o le t 
igazán alkalmas darab az ily szándéknak 
eleget tenni, főleg oly művészi alkotásban , 
minőt a jutalmazott P e s t i  Ih á s z  és vele 
A n d r á s i  nyújtottak. Valósággal nemes ver­
senyre keltek mint Cacolet és Tricoche a 
házat majdnem megtöltött közönség kedvé 
nek felderítésében és annak minél éberebben 
tartásában. Mellettük különösen kitűnt a 
viszontagságok árán józan észre tért két 
szerelmes B o d ro g i L. (Bernardine) és K övi 
(Emil herezeg). Előnyösen • kell még felem­
lítenünk R a jz it é (Fanny Bombance) nevét.

S z e rd á n  A n d r á s i  jutalmán, három 
kis vígjátékot élvezett a félig tölt ház; 
H á z a s s á g  p o l i t i k á j a ,  H árom  fe le s é g  
e g y s z e r r e  és E l k é n y e z t e t e t t  f é r j  
czim alatt. Mindháromból a jutalmazott vette 
ki magának az oroszlány részt, bár ugyan 
azt tehette volna a cassával szemben is. 
R észt. hisz. részt k iv e tt, csakhogy orosz­
lánrésznek aligha volt mondható. Különösen
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a második darabban excellált mint Gyömbér 
m atra lista . kit szegényt Seribe a trigamia 
nem mondjuk bűnébe, de legalább látszatába 
kevert. E sikerült helyzet vígjátékot lapunk 
munkatársa, Steiner Gusztáv dolgozott á t.  
nemcsak fordított m agyarra, három coup- 
let val toldván azt meg . melyekhez Nemes 
szeghy István igen kellemes és fülbemászó 
andalító, könnyed zenét irt. Maga a zene­
szerző vezetése mellett lettek e dalok be­
mutatva . melyek élénk tapsokat nyertek. 
B o d ro g i L az első, főleg az utolsó víg­
játékban ismét megmutatta, mily művészi 
magaslatra tud emelkedni és mily fényes 
jövőre hivatott, mint drámai művésznő. Xe 
feledkezzünk meg K ö v irő l  sem és R a jz -  
n é ró l.

Utolsó előadás c s ü tö r tö k ö n  volt. T o l­
n a i né jutalom játékául a C c ig á n y  b á ró t  
adták és pedig ő Barinkay szerepében, me­
lyet eddig nálunk Kövi énekelt. A buzga­
lom és törekvés mindig elismerésre méltó, 
de óvakodni kell attól , nehogy erőnket és 
tehetségünket túlbecsüljük vagy félreismer­
jük. Igaz ugyan, hogy Barinkay szerepe 
nő személyesitésére is igen alkalmas, és 
tényleg a népszínházban is Pálmai I. szokta 
énekelni; de határozottan elhibázott dolog­
nak tartjuk , hogy azt Tolnainé énekelte, 
mikor ő oly jól helyén volt Arzéna szere­
pében. Sem hangja, sem temperamentuma 
nem enged meg neki ilyen kísérletet. A 
darab különben összevágó előadásban része­
s ü lt, bár a műigényeket kevésbé elégité ki 
mint az előző; és ezt főleg a szerepbeosz 
tásban beállt jelentékeny változásoknak kell 
betudnunk. A közönség az egyes főbb sze­
replőket kiléptükkor élénk tapsokkal fo­
gadta ; azt hisszük nem csalódunk. hogy 
azokból mintegy a búcsú szavát lehetett ki­
érezni — finita la comédia.

Mi is mikor referáló toliunkat most 
már letesszük és a tőlünk eltávozott érdemes 
társulat után búcsút in tünk, azon megnyug­
vással tesszük ezt, hogy a mint éles eriti- 
cára nem szorultunk v o lt, úgy jóakaratú 
megjegyzéseink mindig kész fiilekre találtak 
és nemcsak egyszer eredményt is vontak 
maguk után. Nem került megerőltetésünkbe 
az elismerés szavát hangoztatnunk, mert a 
legtöbb esetben az alkalom magától kínál­
kozott és tán a szives olvasónak sem vol­
tunk mindig unalmára. Dr. Sz. 1.

Irodalom.
A népfblkelési törvény és a reá vonatkozó végre­

hajtási utasítás épen most jelent meg Sumpfel Károly 
udvari könyvkereskedésében Pozsonyban. Eme kiadványt 
a 42. életévet még meg nem baladottaknak. de egy­
általán mindazoknak, kik a népfölkelést illetőleg ma 
gukat tájékozni kiváltják, kiválóan ajánlhatjuk. Becset 
függeléket képez a népfölkelés szolgálati kötelezettsé­
gére kihatás-a! bitó fogyatkozásoknak teljes jegyzeke 
A ftizetke kiállítása felette takaros és az ár 25 kr., 
postán küldve 30 kr igen jutányos. A népfölkelésre 
kötelezetteket meg újra figyelmessé tesszük tehát eine 
megbízhatóan tájékoztató kis füzetkére

M a g y a r  n é p fö l  k e lő  czim alatt egy csinos és 
igen könnyen használható füzet kelten dolgozta föl egy 
szakértő iró: Ve té r  a m is  név alatt a népfölkelésre 
vonatkozó törvény és utasítás rendelkezéseit. A füzet 
különös tekintettel van a népfölkelésre kötelezettek 
igényeire és a polgári és katonai hatóságok tennivalóit 
is fölsorolja. A szabályokat pontokba gyűjtve kis czi- 
mek alatt adja úgy, hogy a ki helyzetét s a népföl* 
kelési kötelezettségeit és jogait meg akarja ismerni, a 
tartalomjegyzékről könnyen ráakad az őt érdeklő pontra 
s tisztába jöhet azonnal, mi történik vele a beosztás­
nál és a behívásnál? A czimlap jelkép gyanánt egy 
nyugi ó ágyúval van ellátva A gyakorlatias füzetet a 
Singer és Wolfner kiadó-ezég bocsájtotia közre 30 kr. 
áron.

H a za i b a r o m fi t e n y é s z t ő i n k ,  madár ked­
velőink , valamint gazdáink, a gazdasággal foglalkozó 
hivatalnokok, papok és tanítóink figyelmébe ajáuljuk 
„Házi Szárnyasaink " czimű új illusztrált szaklapot, 
melynek 3. száma következő érdek- s tartalommal 
jelent meg:

A szárnyasok tenyésztése. I’erényi l>énes. A 
bráhmák. -  A pulyka-tenyésztés. K. S. — A tyúkok 
téli kezelés«- A tyúkok tojása és a kakas. — A posta­
galambok hadi szolgálatban Parthay. A fiatal galam­
bok hizlalása. G. — A galambok jelzőse A kanári ma­
darak párosítása. I» 1- — A ragadós betegségek veszé­
lye a baromfi tényészdékben Farkas István. - Február 
havi teendők — Vegyesek.

A mellékleten. Mit csinálnak a méhek? — A téli 
teendőkről. Sz. — A tengeti nyúlak tenyésztése A. B.

A pártolásra méltó lap. melyből a már megjelent 
számok még kaphat- k , negyedévi előfizetési ára 1 frt. 
Előfizetések Parthay Géza szerkesztő nevére czimezve, 
a kiadóhivatalhoz Budapest (Buda) küldendők

A g á ly a r a b  m e n y a s s z o n y a  czimen íolyik 
Brühl 0 .  tollából egy történeti regény az „Olvasó-Kör“ 
szépirodalmi regény-foly» »iratban. Eddig e regényből 12 
füzet jelent meg. Minden hó I én és 15-én pontosan 
érkezik egy-egy 5 ives füzet Előfizetési föltételek ' , 
évre (6 füzetre) I frt 50 kr., •/, évre (12 füzetre) 3 
frt, egész évre (24 füzetre) fi frt. Szerkesztője Eillöp 
György, lakik Budapest, Eeiencz József rakpart. Ifi. sz

A .M a g y a r  D a l-A Ih u m *  hatodik folyamának 
4-ik füzete megjelent, a következő érdekes 20 dallam 
tartalommal: 1 Eltemették a legszebb lányt. 2. Elve­
szett a lovam czedrusfa erdőben. 3. Enyhülését fájdal- 
minak csakis az remélheti 4. Ereszszetek jó révészek. 
5. Esik eső az árpa tarlóra ti. Este későn, este későn 
ragyognak a csillagok. 7. Esteledik, haza szállong a 
madár 6. Ez a kis láuy de csinos. 9 Édes anyámasz- 
szuny, jön a czigáuy asszony. 10. Édes hazam fiai. 11 
Édes-k> dves babám, egyetlen tubicaám. 12. Én elme- 
uék a vásárra felpénzzel. 13. Én is megiszom, te is 
megiszod, ő is megissza. 14. Falu vegén sátor áll. 15. 
Farsang, dudaszó, számit , vén sánta ló. 16. Eazikat 
dr»>toztassík kend asszonyom. 17. Fáj a szivem, elsza­
kadtam tőled 16 Fáj a szivem, majd meghasad. 19. 
Fink. fiúk. hej be széles a kedvünk. 20. Fülemile 
búsan dalol a lombon - Előfizetéseket még mindig 
elfogad a „Magyar Dal-Album* kiadóhivatala Győrött, 
és pedig 1 évre (10 füzetre) 1 frt 60 kr, félévre (5 
füzetre) 90 kr. Egy-egy füzet ára 25 kr. A füzetek bér­
mentve küldetnek

A „ K e p e s  F o l y ó i r a t “, mint a Vasárnapi Ijság  
füzetes kiadása, nyolez nagy negyedrétü Ívre térj» dó 
fi-lliavi füzetekben jelenik meg számos képpel és kép­
melléklettel. Az egyes füzet ára 30 kr.; előfizetési ár 
egész évre (24 szám) 7 frt 20 kr , félévre (12 szám) 
60 kr , negyedévre (ti szám) 1 fit 60 kr Előfizetéseket 
minden könyvkereskedés útján, valamint közvetlenül 
is elfogad — úgyszintén mutatvány-példányt levelező­
lapon történő megkeresésre küld a kiadó-tulajdonos 
Franklin-Társulat, Budapest, egyetem-úteza 4. sz.

K Ü L Ö N F É L É K .
—  Sétahanqverseny. A Móllinárv ezrei! 

tisztikara felhasználva azon alkalm at, hogy 
az altiszti hál alkalmából az ezred zene­
kara városunkba lerándult, f. hó 17-én a 
Kaszinó helyiségeiben sétahangversenyt ren­
dezett. A tisztikar e figyelme á lta l, me­
lyet városunk közönsége iránt tanúsitott, 
újabb bizonyítékát adta azon bensóí és jó 
viszonynak, mely városunkban a polgárság 
és katonaság közt fennáll. A Kaszinó he­
lyiségei városunk elite közönségével a szó 
szoros értelmében a zsúfolásig megteltek . a 
min nem is csodálkozhatni, mert mi itthon 
csakis ilyen kivételes alkalommal hallhat­
juk a katonai zenekart és gyönyörködhetünk 
ennek játékában. A hangverseny programm- 
jának minden egyes számát a közönség za­
josan megtapsolta és megéljenezte. Kiváló 
tetszésben részesült a kürtösnek gyönyörűen 
előadott szólója. Az élvezetes pródukeziókat 
táticz követte. A négyeseket hatvan pár tán- 
czolta és igy e kitűnően sikerült mulatság 
volt befejezése a farsangnak, melyből ez 
idén az elite-bálok úgy is kimaradtak. Je ­
len voltak: Dr. Horváth Mihályné. Hof- 
bauerné, Sebastiani Károlyné, br. Puteani 
Béláné, Dr. Szelese Józsetné, Szeless Kál­
mánná, Kiss Aladárné, Láber Károlyné, 
Dr. Kovács P á lné , Mádi Jánosné, Szakács 
Istvánná, Darányi Ferenczné, Hodovál Jó ­
zsefné. Hacker Lajosné, Vojnaiovics Sán­
dorné . Kutscbera V idáné. Zombory Lász- 
lóné, Szemző Sándorné, Szokolav Mihályné , 
Csorba Gáborné, Claricininé, Bellobergné. 
Deák Lajosné. Deák Gyuláné, Muraközv 
Józsefné, Dékány Mihályné, Pataky Im­
rén é , Vecsei Gusztávné. Kozma Jánosné. 
Fekete Istvánná, Szappanosné. Dómján Ist­
vánná, Zsitvay Béláné, Vajda Gyuláné, 
Dr. Szabó Lászlóné; Dómján Ilka, Szabó 
Berta, Tassy Irma, Nagy Matild, Szeless 
Aranka, Szimonides Hermin , Szokolav Ida, 
Csorba Mariska, gróf Ráday Margit, Fe­
kete Rózsa, Dékány Róza, Szappanos nő­
vérek, Ligeti Irén, Szakács Róza, Krizsán 
Mariska. Vajda Xina, Szabó T erka , Tóth 
nővérek, Zágonyi Mariska , Dömötör nővé­
rek , Kun Nina stb. A kedélyes mulatság 
csak a hajnali órákban ért véget. Közönsé 
giink „jobb feléhez-* ez alkalomból egy ké­
résünk lenne, már t. i. a jövőre nézve. E 
kérésünk az, hogy olyan hangversenyre, 
mely 1',8 órakor kezdődik , lehetőleg nem egy 
órával később jelenjék meg, mert a mint a 
bálban való késő megjelenés némelyek sze 
rint az elegánsához tartozik , ép oly zava­
rólag hat egy hangversenyre való késő jöve­
tel úgy a jelenlevő közönségre, mint a köz­
reműködőkre. A pontos megjelenés ilyen ese­
tekben azonos az udvariassággal.

MaiCZius 15. A jogakadémiai ifjúság, 
valamint már több évben. úgy az idén «s 
megünnepli márczius lő-ikét. Alkalmi oda 
Írására Reviczky G yulát, fiatal költőnket 
kérték fel. A programul a következő: Al­
kalmi ódát szavalja Kerekes János, II. éves 
joghallgató; alkalmi beszéd, tartja  Tóth An­
ta l, IV. éves joghallgató; talpra magyar, 
szavalja llajagos Illés, 1. éves joghallgató.

S zínésze inkrő l. Valóban bátran el­
mondhatjuk . hogy ilyen színtársulat már 
régen nem volt városunkban, mert nemcsak 
hogy várakozásainkat s reményeinket telje­
sen kielégítették, hanem még becsület dol­
gában sem hagytak semmi kívánni valót sem 
hátra. Mert míg legtöbb színtársulat elmenve 
csak adósságot hagy b á tra . melyre termé­
szetesen csak keresztet vethetnek a hitele 
zök, addig ezek eltávozásuk előtt adtíssá 
gaikat pontosan kifizették; s mi legtöbb, 
egész ittlétük alatt egyetlenegyet sem pe­
reltek be közülük. Ily eset már 15 év óta 
nem fordult elő városunkban. Az utolsó elő 
adás csütörtökön volt és pénteken távoztak 
el körünkből Félegyházára, hol az első elő­
adás szombatra volt tervezve. Közt nk idő­
zése alatt 63 estén összesen 54 «larabot hoz 
tak színre, ezek közül IS vígjátékot s bo 
huzatot (5 újdonság volt). 14 népszínművet 
(3 újdonság). 12 (Iránját 4 újdonság) és 10 
operette-t (6 újdonság); és igv összesen 54 
darabot, melyek közül 17 újdonság v o lt ,  
tehát a színre került darabok harmadrésze. 
Félegyházáról 2 heti időzés után Losonczra 
fog a társulat menni, hol a nyári újraszer- 
vezkedés ideéig, virágvasárnapig fog működni.

— A népfolkelok tisztjei. Folyó hó 20-ikán 
volt az utolsó nap, a melyen a néptölkelés- 
néli tiszti rangra aspirálók jelentkezhettek. 
Városunkban 117-en jelentkeztek; ezek kö­
zűi 46 katonaviselt volt. inig 71 nem volt 
katona. Hogy kiképeztetésökre helyben nyí­
lik e tiszti tanfolyam, azt még nem tudjuk.

— T. közönségünk figyelmét fölhívjuk 
a jövő szombati fölolvasásokra. Szakács Is t­
ván ref. főgymn. tanár lesz előadó „a ru ­
házatiró l. Erdélyi Károly kegyesr. fogy tun. 
tanár a kevetkező czimet ad elő: „A nő a 
középkori költészetben“.

Választás. A helybeli jogakadémia 
önképzőköre folyó hó 22-én tartott tisztújító 
gyűlésén a következő tisztviselők választat­
tak meg: Elnökül Kuliffay János; alelnök 
Kecskeméti Adolf. II. éves; főjegyző Szabó 
László, II. éves; pénztárnok Grünblatt M . 
II. éves; könyvtárnok Bogojevits, II. éves; 
háznagy KlebovitsS., II. éves joghallgatók. 

— A következő Meghívó“-! kaptuk: A
„kecskeméti kereskedő ifjak egyesülete* 
1887. évi február hó 27-ik napján esti 8 
órakor a Nádor termében tartamló felolva­
sási estélyre czimzettség«*«let tisztelettel meg­
hívja a választmány. Felolvasni fog: Dr. 
Kovács Pál úr. A felolvasást társas vacsora 
kővetendi.

— De jó . hogy eveszött a sapkám Ham
vazó-szerdán addig szorongatta a templom­
ban egy kis polgártársunk a satyakiát hóna 
a la tt, míg egyszer azt vette észre, hogy 
semmi sincs ott. Volt erre sirás, hogy mit 
mond otthon a szülém? A kifogvhatlan jó­
ságú apát plébános úr megtudta a dolgot és 
azzal vigasztalta a kárvallottat, hogy ne 
telj fiam! kapsz újat; ka|Hitt is, és erre 
mondta a kis polgár, «le jó , hogy e’veszött 
a sapkám!

Köszönet-nyilvánítás. A lulíro tt, a 
kecskeméti takarékpénztár egvesiilet t. igaz­
gatóságának köszönetemet uyilvánitom azon 
jótékonyságáért. melynél fogva intézetünk 
szorgalmas és jó erkölcsű növendéke részére 
ez évben is 25 frtot adományozni kegyes­
kedett. Kecskeméten, 1887. tebr. 25. Csa­
bai Im re, reform, lőgymn. igazgató.

A Rongyos Egyesület javára Dr. 
Horváth Adum úr által ajándékozott „Egv 
Modern kísértet“ czimű felolvasásának el- 
árúsitásáből bejött 39 frt 48 kr. Fogadja a 
t. olvasó úr ezen közlésben az Egyesület 
köszönetét és adományának nyilvános nyug 
túzását. Kecskemét . 1887. tebr. 25. Fördős 
Dezső, pénztárnok.

—  Hűtlen cseled. Józsa Kovács László, 
Gruden Gergely bőrkereskedő kocsisa , gaz­
dájának raktárából apródonkint Í27 frt ér­
tékű talpat ellopván, azt Pancza Kovács 
Imre és Kalmár Pálnak, mint tudva lopot­
tat á tad ta , egyrészét pedig gazdájának is 
tálójába elásta. A lopás napfényre kerül­
vén , a rendőrségnek sikerült a lopottakat 
megkeriteni, s úgy a to lvajt, mint az or­
gazdákat elfogni, kik bűnös tettüket rögtön 
be is ismerték. Az ügy áttétetett a kir. 
törvényszékhez.

Lopás. Kis Mihály rovott előéletű 
napszámos f. hó 18-án a vágókapui sertés- 
csordából Sárközi Imrének egy sertését el­
lopta. Viski Mihály számadó kanásznak 
sikerült azonban a tolvajt Kis Mihály sze­
mélyében kézrekeriteni. Kis kérdőre vona­
to tt, azonban mindent tagad, állitván, hogy 
a sertést egy ismeretlentől vette. A ttétetett 
a járásbiróságboz.

K özgazdaság.

Egy dietetikus tápszer.
Egv előbbi czikkémben egy jó háziszer­

rel foglalkoztam és megígértem, hogy az e

czikkel megkezdett cyklust folytatni fogom. 
Jelen soraim czélja egy kitűnő dietétikus 
tápszer: a „csokoládé“ megismertetése. N é ­
hai Hufeland Vilmos Keresztély dr., a tudós 
orvos és a „Maerobiotik* híres szerzője a 
következőleg nyilatkozik a csokoládé telől: 
Ajánlom a csokoládét minden ideges, elgyen- 
gü lt, beteges embernek, gyenge gyermekek­
nek és aggoknak E tápszer erősiti a gyenge 
szervezetet és alkalmam volt kitűnő ered­
ményeket megfigyelni oly egyéneknél, kik 
az altest krónikus atfekezióiban szenvedtek.

Spanyol- és Francziaországban a csoko­
ládét általánosan reggeli gyanánt isszák; 
Angliában és Ausztriában az utolsó évek 
óta mind jobban terjed és Európa többi ré­
szeiben is lassan-lassan kiszorítja a reggeli 
kávét. Hogy a csokoládé nálunk Magyaror­
szágban még nincsen annyira elterjedve, an­
nak megvannak a maga különös okai. Ná­
lunk ugyanis a csokoládét gyógyszer gya­
nánt használják és t. kollegáim nagy száma 
a megmondhatója, mennyi bajt okozott már 
mint ilyen. A legtöbb nálunk elterjedt cső 
kóládé nagyrészt kemény itőszerű anyagokat 
és cacaohéjat tartalm az, melyeket azért ke­
vernek bele, hogy olcsóbbá tegyék és hogy 
oly árút nyerjenek . mely a forralásnál gyor 
san sűrűsödik, mely körülményre aztán rá ­
fogják, hogy jó csokoládé, mert sűrű. Az 
igy gyártott csokoládé természetesen meg­
terheli a gyomrot és többszöri élvezetnél 
el lentál ló hatással bir. Miután pedig nálunk 
már évek óta nagyrészt ily gyártmány van 
forgalomban, ennélfogva nem csodálható, 
hogy e tápláló szer hazánkban nem terjed.

Én nálunk csak egyféle csokoládét is­
merek, melyet mint kitűnő dietétikus táp ­
szert mindenkinek ajánlhatok és a mely 
mindama előnyöket bírja, melyekkel bírnia 
kell, a mennyiben az égetett caeao-gyiimöles- 
magvakuak és tiszta ezukornak mechanikai, 
de nagyon benső és homogén keverékét ké­
pezi és ez a ..Chocolade-Kiitferle“. (Budapest, 
váczi úteza 13. sz.) Ez nem tartalmaz semmi 
kártékony anyagot, jobb és egészségesebb 
a kávénál, a gyomrot nem terheli meg, ha­
nem conzerválja. finom Ízzel és zamattal 
bir, sok tápanyagot tartalm az és olcsóbb, 
mint a külföldi.

Meg kell vallanom, hogy egyátalán 
nem értein , miért vásárolják kereskedőink 
oly előszeretettel a franczia csokoládét, mi­
kor itthon olcsóbbat és jobbat kaphatnak. 
A hamisított csokoládé nálunk sohasem fog 
terjedni, mig a jó és tiszta gyártmány mind­
ama tulajdonokkal bir, melyek általános el­
terjedését elő fogják mozdítani. A közönség­
nek saját érdekében pressiót kellene gyako­
rolni a kereskedőkre és következetesen Küf- 
ferle-féle csokoládét kérni, a kávéházban 
pedig minden sűrű keveréket visszautasítani.

A jó csokoládé táplálóbb . egészségesebb 
és kellemesebb a kávénál. Ugyanez mond­
ható a Kiitferle-féle olajtalanitott cacaoról. 
Ez a csokoládé kellemes izét a könnyen 
emészthető és tápláló ital tulajdonságaival 
köti össze, csecsemőknek is adható és külö­
nösen ajánlható rósz emésztésű egyéneknek. 
Megjegyzendő azonban, hogy a hollandiai 
cacao mintegy 8 százalék idegen anyagot 
tartalm az, mely könnyen oldhatóvá teszi 
ugyan, de az egészségre ártalm as, mig a 
Kiitferle-féle cacao absolut tisztasága által 
tűnik ki. Ez ismertetést annál inkább aján­
lom a közönség figyelmébe, mert remélem, 
hogy ez által egy kitűnő dietétikus tápszer 
terjedését mozdítom elő. — Legközelebb va 
lami másról. Dr. Pápay Ernő.

Equitable életbiztosító társulat.
Ezen Ausztria-Magyarországban is legjobb 
sikerrel működő társulat 1886. évben új biz­
tosításokat kötött 275 millió forint összeg­
ben , tehát körülbelül 35 millióval többet, 
mint a megelőző 1885-ik évben.

1886. évben gyarapodott 1885. év elle­
nében a társulat vagyona 21 millióval 191 
millió í r t ra ,  a nyereménytartalék 3*/  ̂ mil­
lióval 38 millió ír tra , a biztosítási állomány 
1(K) millión felül többre mint 1000 millió frt. 
Ezen számok további commentárra nem szo­
rulnak és iguzolják, hogy minő óriási mér­
tékben emelkedik a közönség bizalma ezen 
világintézethez.

Értéktőzsdei heti jelentés.
A „Magyar Mercur* pénzügyi szaklap tudósítása.

A német választások eredménye, a 
mely szerint olyan többség választatott, 
mely a Bismark által kívánt bét esztendőre 
szóló hadügyi költségvetést megszavazni 
kész , a tőzsdérei gén kedvező hatást gyako­
rolt. A tőzsile ugyanis abban a vélemény- 
bán v a n , hogy a „szeptemnatus a béke I“ 
és ezen felfogás nem is alaptalan. Az á l ta l , 
hogy a német parlament hét esztendőre sza­
vazza meg a magasabb békeállományt, és 
a nagyobb kiadásokat, a német hadügyi 
igazgatás pozitiója annyira erősbödik, hogy
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Franeziaorazág erre való tekintettel jól meg­
gondolja , vájjon belemenjen-e mar most a 
háborúba, másrészt Bismark herczeg is 
sokkal erélyesebben érvényesítheti befolyá­
sit az európai béke tentartása érdekében.

Másrészről azonban az az aggodalom. 
hogy monarchiánk és Oroszország között 
kenyértörésre kerül a dolog Bulgária m ia tt. 
nem szűnt meg és ez a körülmény nem en­
gedi teljes kifejlődésre jutni az áremelkedó 
mozgalmat.

A részletekre térve megemlítjük . hogy 
bankrészvények közül osztrák hitelrészvény 
271 írtról 279 forintig emelkedett. utóbb 
ismét gyengült valamivé,; magyar hitel­
részvény szintén emelkedett. leszámítoló 
bank 93 írton köttetett mint legmagasabb 
árfolyamon. T ő k e b e fe k te té s i  p a p íro k  
közűi magyar 4 't aranyjáradék 98 írtig 
emelkedett, papirjáradék szintén javult 97 
írt 60 krig. mindkét érték legutóbb ismét 
kevéssel csökkent. Záloglevelek és elsőbb­
ségek szilárd irányzatot követtek. Takarék 
pénztári részvények jó keresletnek örven­
dettek és magasabb árfolyamon adattak el. 
Malomrészvények tartósan lanyhák. Vasúti 
részvények nagyon el voltak hanyagolva. 
Helyi iparvállalatokban az üzlet nem öltött 
nagyobb terjedelmet. Sorsjegyek árfolyama 
tartósan szilárd. A valuta a múlt héthez 
képest keveset változott

Sertésvásári jelentése
az e l s ő  m a g y a r  s e r t e s b i z l a l ó  é s  k ftlc s ftn e lo -  

legest) ré sz v é n y tá r su la tn a k .
Hu<la/>eit- , február S5.

Huh átlagárak magyar vál árú 240—520 klg 
nehéz 44—49 kr., 1 0 0 -2 4 0  kg nehéz. 48—49 kr . 
öreg 300 kg. nehéz 47 - 48 kr.; v id é k i sertés 45— 
47 kr — Transitóban szerbiai 46'/, —48 kr.; ro­
mániai — kr.

KUuájf árak: Kukoriexa 6.20 kr., árpa 7.— kr 
/M y. a//om<i»y . febr. 18 rnara.lt 69,035.1b.
Kelhmhi* alvidéknil kfttér . 1826 «II.

„ sovány . —
Szerbiából . . .  508 ..
Romániából . . . .  1097 .
M allainvaauttal kövér 1805 .,

so vált v 5189 .,
Vidéki 187 .  10,612 ,

7,9647 db.
Kfhnihi* ■ Felvidékre 404 db

Bécsbeim. Ii 169 db.) 1573 ,.
Bécsújhelybe . . .  — „
Csehországba 914 „
Bodenbach . . . .  552 „
Kutkán át . . .  . 368 .,
Oderbergen át . . 223 ,
Olaszországba . . .  — „
Délnémetországba — „
Budapesti fogyasztás 2467 „
Kültelki 138 ,.
Magyar állam vaspályán 594 .

Kőbányai szalonnások és szalámi
g y á r o s o k ...........................  795 ■ 8,058 ,

Marad állomány 71,589 di­

h új visoli menetrend (ervenyes 1X86. június 1-töl).
Budapest —Szeged közt:

I. Ex press-vonat Budapestről indul 1 óra 55 p. délut.
Kecskemétre érk. 3 „ 61 „ „
Félegyházára ind. 3 „ 53 ,, „
Szegedre érkezik 5 „ 16 „ „

13. sz. személyvonat Budapestről indul 9 ,, 2 0 ,, este.
Kecskemétre érk. 12 „ 1» „ éjjel. 
Félegyházára ind. 12 „ 24 „ „
Szegedre érkezik 2 „ 29 „ „

17. sz. személy vonat Budapestről indul 7 „ 30 „ reggel 
Kecskemétre érk. 10 „ 23 „ d.-e. 
Félegy házára üld. 10 „ 2 8 ., „
Szegedre érkezik 12 „ 36 „delben

61. sz. Omnibusz v. Budapestről ind. 3 ,, 25 „ délut.
Kecskemétre érk. 7 „ 30 „ este. 
Félegyházára ind. 7 ., 32 „ „
Szegedre érkezik 10 „ 25 „ éjjel.

S zeg e d —Budapest k ö z t :

li. Express vonat Szegedről indul 11 óra 44 p. délelőtt
Kecskemétre ér. 1 17 . délután
N.-Körösre indul 1 19 . B
Budapestre érk. 3 B 2 5 . B

14. az. személyvonat Szegedről indul 2 — „ éjjel.
Kecskemétre ér 4 6 , reggel.
N -Kőrösre indul 4 11 «
Budapestre érk. 7 n -  n

18 sz. személyvonat Szegedről indul 2 B 40 w délután
Kecskemétre er. 4 B 51 n B
N -Körösre indul 5 B 4 . B
Budapestre érk. 8 este

62. sz. Omnibusz v. Szegedről indul 5 15 „ reggel
Kecskemétre ér. 8 ,, 10 „
N.-Körösre indul 8 ,, 11 „
Budapestre érk. 12 24 „ délben.

P ia c a i  á r j e g y z é k .
Tiszta búza inéterinázsánkéiit . 8.60 krtftl 8.90 krig.
Kétszer ,  , 6.60 6.80
Rozs „ 6 10 6.20
Árpa 6 80 7.10
Zab a 6.30 B 6.50
Tengeri kecskeméti min. 6.05 a 6.15 ,,
KMm 5.80 6 -
Szalonna „ 5 0 - a 62 —
Krumpli a — .— a — B
Széna a 3 — a 3.10 a
Szalma 1.50 » 1.60

AteerA<>««rötf g n l n n t b p o t f i i  t
K.-T. K. ú r n ő n e k  Budapest Mély tisztelettel 

kifejezett köszönet a dolgozatért, hozzuk legközelebb.

F elelős szerkesztő : H ANU SZ ISTV ÁN .

NYILTTÉR.*)
T. kisasszonynak

Ha valaki helyét elfoglaljuk , illő, hogy 
engedelmet vagy utólagos bocsánatot kér­
jünk...

Üdvözlet oly megtiszteltetés, melyet 
bárhol kötelesek vagyunk elfogadni.

Ö.

• )  E rovat alatt kftzlftttekért nem vállal felelős­
séget a s z e r k e s z t ő .

H I R D E T É S E K .

h
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Reichert hölg’ypora ós crénie* » lehető legfinomabb, leggyöngé­
debb bőrsxépitő é« bőrfinomitó szer, mely- a borháinlást. boratkákat. az arez vörösségét 
eltávolítja » a felpattogzott érdé» b rt többnyire pár nap alatt simává é . puhává teszi.

A Keiehert-féle Sersil-Créme. este lefekvés előtt az arczra és kezekre döi zaöltetvén, 
végtelen simulékonyságánál és gyöngédségénél fogva könnyen áthatol a b -r minden rétégén , 
gyógyító visszahatást kelt, a mennyiben a vér netáni csípősségét eloszlatja, a bőr likacsait 
megnyitja, annak rugékonyaágát előmozdítja s azt a légköri behatások, — mint bőség, hidegség, 
zord levegő stb. elleu védi.

R EICH ERT W. Iiö l^ ypoia
színpadi előkelőségek nméről irásbelileg elismerve a lehet.- leggyöngédebb, legfinomabb, bar- 
sonysimaságú s a legtakarékosabb

Zsir-hölgypora gyanánt a világnak,
nappal es este. »«Ionokba és kimenőre, színházba és tánczvigalmakra egyaránt. E szer teljesen 
ártalmatlan, ólomtól és wismuttól mentes, jól alkalmazva, még a leggyakorlottabb szem előtt 
is láthatatlan, tartósan befödi a bőrt, izzadás nem távolítja el s az arcznak az ifjú ttdeség es 
szépség látszatát kölcsönzi.

Ha az ember a Serail-hölgvpurt tánczvigalmak alkalmával, nagy hőségben stb. kü­
lönösen oda tapadónak óhajtja, ajánlatos az arczot előbb Reichert Seraíl-Crénte-jével gyón 
gén bekenni, azt azután egy pnhs kendővel ismét úgy eltávolítani, hogy a bor csak ijjeti 
kévéséé mai adjon hestirozva, mire a Serail-hölgypor egy porozó toll-pamat segélyével 
egyenletesen felrakatik.

Igen ajánlatosak továbbá
Reiohert láthatatlan virág-festékei,

minden árnyalatokban, nappalra és estre, — természetes üde arczpirt adva
Crayon-ok (zsír festékek) a szemöldök és pillák számára, — fekete, barna és szőke 

színben.
Színpadi festékek, h^iporok, fehér, chamois, arany, ezüst színekben.

O
3.
BíCAN
Pfc

F ő r a k t á r :
Molnár János g y ó g y s z e r t á r á b a n .

M K f í S h  K H K T K ) .

Hirdetés.
A Kecskeméti takarékpénztár egyesület új épületében 

az I-ső emeleten , egy

n agy  csa lád i- é s  egy m agán ­
la k á s :

valamint egy bolthelyiség azonnal, vagy SzentGyörgy napkor JY 
bérbe vehető.

Bővebb értesítést ad

s3 (»_!) az ig a z g a tó s á g .

T u d ó s ítá s .
Alulírott, tisztelettel tudatja a ii. é. 

közönséggel. hogy házi

sürgöny és telefon
CT *

berendezéseket, úgyszintén javításokat 
is mérsékelt dij mellett teljesít.

Mandel Menyhért.
Található: Dávid Bertalan úr ftt- 

szerkereskedésében. 35 (2—I)

30 ( 1 0 - 1 )

Árverési hirdetmény.
A kiskorú Madarassy Rózsa tulajdoná­

hoz tartozó kígyó- és burga útczai kétrend­
beli

liáxh irtok
a 902/887. számú árvaszéki végzés értelmé­
ben nyilvános árverés útján haszonbérbe 
adandó lévén: árverési határidőül 1887. évi 
m árcz iu a  hó 8 -ik  napjának reggeli 10 
órája az árvaszéki helyiségre kitűzetik az­
zal , hogy az árverési feltételek addig is 
alulirt kiküldöttnél, a hivatalos órákban 
bármikor megtekinthetők.

Kecskeméten, 1887. évi február hó 23.

Dékány László,
32 (I — I )árvaszcki jegyző.

Kiadó lakás
van m indenféle m e llé k h ely iség g e l belső sétatér  

m ellett 1 6 8 . sz. a. Dékány Mihály l iiz á  
bán ; u gyanott a legjobb

száraz tűzi keménvfas/
öle 14 írtjával van eladó; elszállítása a 

legolcsóbb árban. 27 (0—2)

Árverési hirdetmény.
A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy Pátkay L.-ii-'s 
ügyvéd végre hajtaténak f S o n i i a  l»s»s«( Borsodi 
Janómé végrehajt.-ízt szenvedő ellen b50 frt tőke ö* 
játulékai iránti folyamat hau levő végrehajtási ügyében 
a kecskeméti 3826. sz. telek jegyzőkönyv ben 257. r. s/. 
alatt foglalt, végrehajtást szenvedett nevén álló Unva 
birtok, és pedig az 1881. évi 60. t.-cz. 163. §. értel­
mében a C/2. alatt Borsodi János javára bekelde/.ctt 
haszonély. zeti szolgalmi jog sérelme nélkül, esetleg In 
a inegajáulott vételár a szolgalmi jogot megelőző jel 
zálogos hitelező követelésének fedezetéül szolgáló 250 
forintot el nem érve, annak sérelmével is, 926 frt 
kikiáltási árban; továbbá a hivatkozott sz. tjkvhen 
772. rsz. alatt foglalt szintén végrehajtást szenvedett 
nevén álló mnnahegyi szőllőbirtok 324 frt kikiáltási 
árban, s ugyancsak a C/2 alatti haszonélvezeti szol­
galmi jog sérelme nélkül esetleg a jelzett módozat 
szerint annak sérelmével, még pedig mindkét ingatlan 
tartozékaival együtt az 1887. évi Minije«« A »  
i O - i / i  napján délelőtt 9 órakor, mint egyetlen 
határidőben, e kir. törvényszék telekkönyvi helyiségé­
ben megtartandó nyilvános árverésen, az egyídeúleg 
megállapított s a hivatalos órák alatt a telekkönyvi 
hatóságnál, valamint Kecskemét város polgármestei i 
hivatalában megtekinthető teltételek mellett a kikiáltási 
áron nlul is eladatni fog.

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul szol­
gálóbecsár 10%-át készpénzben vagy ovadékképes érték­
papírban a kiküldött kezeihez bánatpénzül előre letenni.

Kelt a kecskeméti kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának 1887. évi febr. 8-án tartott üléséből.

Bánó Antal,
jegyző. 31 (1 -

Gáll Ferencz,
I) kir. törvszéki elnök.

2407.
1887. H irdetm ény.

A szentkirályi erdőből vágott, s a 
régi vágóbiduál lerakott, s hosszú­
ság- és vastagság szerint osz­
tályozott 878 darab akáoz-szálfa
eladása a 2407/1887 számú tanács­
végzéssel elrendeltetett.

Az elórusitással a gazdászati biva 
tál van megbízva, hol a már megál- 
lnpitott vételárak is fizetendők.

Kecskemét, 1887. február 18.

a» (í - í ) Gazdászati hivatal

2834.
1887. Hirdetmény.

A szentkirályi erdő vágása 
folytán keletkezett mintegy 77 
ho ld , többnyire 5 holdas részle­
tekben kihasított 1.5 részlet irt- 
vány föld. 1886. évi szeptember 
29-ik napjától számítandó bárom 
évre haszonbérbe adatik: s ezen 
ezélból f. 1887. évi márczius 
hó 16*ik napján reggeli 9 óra­
kor a hely színen nyilvános árverés 
tartatik. melyre haszonbérleni aka­
rók 10— 10 frt bánatpénzzel el­
látva ezennel meghivatnak

Kecskemét, 1887. február 24. 
»«o-i) Gazdászati hivatal.

A se e l s ő <> s se t. r  á k

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári
t á r s a s á g

B É C S B E N , IV. Heuiníílilgasse 13. alap. 1817.
MARKÉRT M. vezetése alatt

ajánlja nagy á r ú r a k t á r i t ,  melyben k é sz  a jtó k  és a b la k o k  b e z á ró la g  k a p c s o k k a l, úgyszintén puha b a j ó t a l a j o k s  
tö lg y f á b ó l  amerikai fries- és parquettalajok. . , . , . . .  . . .

A gyár szárazfa anyagjának nagy raktára által, mint szintén kész áruinak nagy készlete következteben ama helyzetben van , hogy 
minden szükségletet fent nevezett árúkból a legrövidebb idő alatt teljesíthet.

A gyár vállalkozik p o r tá lé k  előállítására, k a s z á rn y á k ,  k ó rh á z a k , is k o lá k ,  iro d á k  
különben mindenféle, gépekkel előállítható fam ü v e k  elkészítésére, adott rajzok és minták után; kivéve

stb. stb berendezésére is, nem 
a házi bútorokat.

Nyomntott K ecsk em éten , Tóth L mhzIó i i i í I. 1887.

rnara.lt

